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Hotelova prihlaska | Hotel registration | Hotel Registration

Jméno a pfijmeni
First name and surname
Vor- und Familienname
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Schedina di notificazione | Tarjeta de inscripcién | Peructpauus orens

Nome e cognome
Nombre y apellido(s)
Uma u pamunna

Data di nascita
Fecha de nacimiento
[Jlata poxpaenna

Ne passaporto / Carta d identita UE
Ne pasaporte /EU ID
N¢ nacnopra

Nazionalita

Ne visto soggiorno

Datum narozeni Cislo pasu / OP

Date of birth Passport/EU ID N
Geburtsdatum Reisepass / Ausweis Nr.
Stat.m ob.canstw Travel visa N
Nationality Visum-Nr

Nationalitat )

Prijezd Odjezd

Arrival Departure

Ankunft Abfahrt

U¢el pobytu Obchod Turistika Jiny
Purpose of stay Business Tourism Other
Zweck der Reise Geschift Tourismus Andere

Adresa trvalého bydlisté
Permanent address
Dauerwohnsitz

Registracni znacka vozidla (pri vyuziti parkovani hotelu)
Vehicle registration plate (in case of use of hotel parking lot)
Kennzeichen Nummer des Wagens (bei Ausnutzung des Hotelparkplatzes)

Jsem si védom, Ze jsem povinen dodrZovat Ubytovaci fad (vyvéseny v recepci hotelu).
| am aware, that | am obliged to observe the Accommodation Rules and Regulations (displayed at the reception).
Ich bin mir bewusst, dass ich verpflichtet bin die Unterbringungsordnung einzuhalten (sind in der Rezeption ausgehangt).

Cislo pokoje (format ,A106”) Do PC prepsal(a) recepéni Podpis klienta
Signature of client

Unterschrift des Kunden

VypInéni viech (idajii obcany CR, vyjma isla viza a registracni znacky vozidla, je vyZadovano ubytovatelem (hotelem) na zakladé zakona ¢. 89/2012 Sb.
(Obcansky zakonik), pro uzavieni Smlouvy o ubytovani (§ 2326 —§2331a§ 3019), dale na zékladé z&kona ¢. 565/1990 Sb. (omistnich poplatcich) dle § 3.
Filling in of all data by foreign nationals except the vehicle registration plate is required by the hotel under the rule of law No. 326/1999 Coll. (on the
Residence of Foreign Nationals in the Czech Republic).

Das Ausfiillen aller Angaben der Auslander, ausgenommen der Kenzeichen Nummer des Wagens, wird ausfiihrlich verlangt von allen Vermietern
(Hotelinhabern) laut Gesétz €. 326/1999 Sh. (Behandelt den Aufenthalt der Auslénder auf dem Gebiet der Tschechischen Republik).

Nacionalidad Ne de visado de viaje

paxpaaHcTBO Bu3za N2

Arrivo Partenza

Llegada Partida

Mpuesn Otbe3n

Motivo del soggiorno Affari Turistica Altro

Propdsito de estancia Comercio Turismo otro
Llenb npoxuBaHus [lenosolii Typusm Jpyeoe

Indirizzo di residenza
Direccion de residencia permanente
Apnpec MecTa NOCTOAHHONO XUTENbCTBA

Targa del veicolo (solo se utilizzato il parcheggio dell'hotel)
Matricula del vehiculo (cuando se usa el aparcamiento del hotel)
PerunctpayoHHbIii HOMEpHOI 3HaK TPAHCMOPTHOTO CPeACTBA (B cnyuae MCNONb30BAHUA CTORHKU FOCTUHMLbI)

Sono a conoscenza del Regole di alloggio (da consultare presso la reception dell’hotel) che miimpegno a rispettare.
Soy consciente de que estoy obligado a observar el Reglamento de alojamiento (colgado en la recepcion del hotel).
Oco3Halo, uto A 063aH cobnioaatb MpaBuna npoxmBanua (BbiBeLUEHbI B peLienuyn oTens).

Firma del cliente
Firma de cliente
Mopnucb KNueHTa

Cislo pokoje (format ,A106") Do PC prepsal(a) recepcni

La compilazione di tuttii dati, ad esclusione della targa del veicolo, da parte degli ospiti stranieri & richiesta dall'alloggiatore (hotel) ai sensi della legge
n.326/1999 Coll. (sulla permanenza degli ospiti stranieri sul territorio della Repubblica Ceca).

Rellenar el formulario con todos los datos de los extranjeros, excepto la matricula del vehiculo, se exige por el hotel en base a la ley n.326/1999 Sh
(sobre la estancia de los extranjeros en la Republica Checa).

lpesoctaBuTent pasmelLienus (rocTUHNLA) TPebyeT 3anoaHeHwe MHOCTPaHLIAMM BCeX AAHHDIX, 33 UCKMIOYEHIEM PerucTpaLIoHHOTO HOMEPHOTO 3Haka
TPaHCMOPTHOTO CPeACTBA, Ha OCHOBaHIM 3akoHa N2 326/1999 (B. 3ak. («O mpe6biBaHM MHOCTPaHLiEB Ha TeppuTopun Yewwckoii Pecnybnukuy).
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